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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
NPSL-Hab.poisson-eau vive-Vaudreuil
Solicitation No. - N° de l'invitation
EE520-160103/A

Client Reference No. - N° de référence du client

R.071652.970
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$MTP-450-13288

File No. - N° de dossier

MTP-5-38020 (450)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Guérinik, Naoual
Telephone No. - N° de téléphone

(514) 496-3409 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

mtp450
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Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur
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(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-07-21
Date 
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Services d’experts-conseils pour la compensation de la perte d’habitat du poisson - Rapides de
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Services d’expert-conseil pour la compensation de la perte d’habitat du poisson – Rapides de Vaudreuil

Projet : R.071652.970 

La date de clôture de la soumission est reportée au vendredi 24 juillet 2015, 14h00 HAE (réf. Modification 003) 

QUESTIONS/RÉPONSES : 

Q 7 a) On a mis une allocation de 50K$ pour les levés arpentage/bathymétrie.  
Est-ce que le 50 K$ couvre uniquement les honoraires ou également les frais de subsistance.  Où les Frais 
de subsistance (de relevés) doivent-ils être indiqués séparément (sur les lignes à compléter) 

 b) ANNEXE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX  page 8 de 12 (page 3 de 5, suite à la 
modification 002): 

  «Concernant les services assujettis à une limitation des dépenses, il y a une ventilation de frais à présenter 
dans le formulaire de proposition de prix, page 8 de 12. Ces montants sont-ils prévus pour le sous-traitant 
des activités SA1 et SA4 ou pour le principal expert-conseil ? Les frais sont-ils inclus dans le montant des 
débours ? Sinon où les inscrire dans la proposition?» 

R 7 a) Les services SA1 et SA4 sont assujettis à une limitation des dépenses et doivent inclure les honoraires, 
les frais de subsistance et autres frais. 

 b) Les lignes à compléter pour les débours (p. 8 de 12) sont pour les autres services, soit les services requis 
SR à forfait et les services SA5 fondés sur le temps. 


